LOCK-N-LOAD CASE PREP TRIO - THREE TOOL SET

The Case Prep Trio is one of Hornady’s latest innovations to help you reduce the
time spent preparing your brass, so you can spend more time at the range. This
durable, three-in-one tool has a high-torque, low-speed motor powering separate
tools to chamfer, deburr, and clean primer pockets at one, easy-to-use station.
Inside and outside chamfer and deburring tools are provided, along with
additional storage for pocket reamers, case neck brushes, or any other 8-32
thread tools (sold separately).

Attributes

Name: LOCK-N-LOAD CASE PREP TRIO - THREE TOOL SET
Manufacturer: HORNADY

Product no.: 100010331

Mfr. No.: 050160

Delivery weight: 0.862kg

Shipping height: 102mm

Shipping width: 122mm

Shipping length: 201mm

UPC: 090255501605

Item details

Made in USA
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HORNADY LOCKNLOAD CASE PREP TRIO
Sicherheitshinweise

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fir das HORNADY LockNLoad Case Prep Trio. Dieses innovative
Werkzeug wurde entwickelt, um die Vorbereitung deines Messings zu erleichtern und sicher zu gestalten. Bitte lies
die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen
kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stelle sicher, dass das Gerat nur von Erwachsenen verwendet wird oder unter Aufsicht eines Erwachsenen
steht.

Verwende das Gerét nicht, wenn es beschadigt ist oder Anzeichen von Defekten aufweist.

Halte das Gerat von Wasser und anderen Flissigkeiten fern, um elektrische Gefahren zu vermeiden.
Lagere das Gerat an einem trockenen Ort, der fur Kinder unzugéanglich ist.

Achte darauf, dass alle Werkzeuge und Zubehorteile ordnungsgeman installiert sind, bevor du das Gerét in
Betrieb nimmst.

® Verwende das Gerat nur fur die vorgesehenen Zwecke und gemaf den Anweisungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stromversorgung:

® Verwende das Gerat nur mit der angegebenen Stromversorgung (110V oder 220V).
® Stelle sicher, dass das Netzkabel nicht beschadigt ist und keine Gefahr darstellt.

® Betriebsumgebung:

®* Verwende das Gerat in einer gut bellifteten Umgebung.
® Halte den Arbeitsbereich frei von unnétigen Gegenstanden und Ablenkungen.

®* Werkzeugwechsel:

® Schalte das Gerat immer aus und ziehe den Stecker, bevor du Werkzeuge wechselst.
® Verwende nur die mitgelieferten Werkzeuge oder solche, die flr das Gerat geeignet sind.

® Korperliche Sicherheit:
® Halte deine Hande und andere Koérperteile von beweglichen Teilen fern, wahrend das Gerat in Betrieb

ist.
® Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, um deine Augen zu schitzen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung



1. Vorbereitung:

® Uberpriife das Gerét auf sichtbare Schaden.
® Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge und Zubehorteile hast.

2. Installation:

® Stelle das Gerat auf eine stabile, ebene Flache.
® SchlieRe das Netzkabel an eine geeignete Stromquelle an (110V oder 220V).
® Stelle sicher, dass das Gerat sicher steht und nicht wackelt.

3. Nutzung:

® Schalte das Gerat ein, indem du den Netzschalter betétigst.

® Wahle das bendtigte Werkzeug (Anfasen, Entgraten oder Reinigen von Zindldchern) und stelle es ein.
® Fihre die gewiinschten Arbeiten gemaR den Anweisungen durch.

® Nach der Benutzung, schalte das Gerat aus und ziehe den Stecker.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Gerat gemalR den oértlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
®* Trenne das Gerat von der Stromversorgung, bevor du es entsorgst.
® Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des HORNADY LockNLoad Case Prep Trio wende dich
bitte an den Hersteller oder den autorisierten Handler.

Bitte beachte, dass du auch unsichere Produkte und Unfélle den zustéandigen Behérden melden solltest. Uberpriife
regelméRig die Ruckrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform, um sicherzustellen, dass dein Produkt sicher ist.

Vielen Dank, dass du dir die Zeit genommen hast, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Dein sicheres Arbeiten mit
dem HORNADY LockNLoad Case Prep Trio hat fir uns héchste Prioritat!



LOCKNLOAD CASE PREP TRIO Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the LOCKNLOAD CASE PREP TRIO. This innovative tool is designed to simplify and
enhance your brass preparation process. To ensure safe and effective use of this product, please read and follow the
safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always operate the tool in a welllit area to avoid accidents.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the tool for any signs of damage or wear before use.
Do not use the tool if it is damaged or malfunctioning.

Follow all local regulations regarding the use of electrical equipment.

Specific Safety Precautions for Use

Only use the tool with the specified voltage (110V or 220V).

Do not overload the tool; follow the manufacturer's guidelines for usage.

Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when using the tool.
Ensure that the work area is clear of any obstructions and that you have a stable surface to work on.

Avoid contact with moving parts during operation.

Disconnect the tool from the power supply when not in use or when changing tools.

Be cautious of any debris that may be produced during the chamfering, deburring, and cleaning processes.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Unpack the LOCKNLOAD CASE PREP TRIO and ensure all components are included.
Place the tool on a stable, flat surface in a wellventilated area.

Connect the tool to the appropriate power supply (110V or 220V).

Ensure that all attachments are securely fastened before operating.

PN PE

Usage

1. Select the desired tool for your task (chamfering, deburring, or cleaning).
2. Follow the specific instructions for each tool to ensure proper use:
® Chamfering Tool: Insert the case into the chamfering tool and apply gentle pressure while turning the
case to achieve the desired chamfer.
® Deburring Tool: Position the case in the deburring tool and rotate gently to remove any burrs.
® Cleaning Tool: Use the cleaning tool to clean primer pockets by inserting it and rotating until clean.
3. After use, clean the tool and attachments to maintain performance and longevity.
4. Store the tool and attachments in a safe place, away from moisture and extreme temperatures.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local waste disposal regulations.

® Do not dispose of electrical components in regular household waste.
® Consider recycling options for the tool and its components where available.

Contact Information for Further Support

For questions or concerns regarding the LOCKNLOAD CASE PREP TRIO, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance.



By following these safety instructions, you will ensure a safe and effective experience with your LOCKNLOAD CASE
PREP TRIO. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
LOCKNLOAD CASE PREP TRIO

Introduccion

EI LOCKNLOAD CASE PREP TRIO de Hornady es una herramienta innovadora disefiada para facilitar el proceso
de preparacion de municiones. Con su motor de alto par y baja velocidad, permite realizar tareas de chanfrado,
desbarbado y limpieza de manera eficiente. Esta guia contiene instrucciones de seguridad esenciales para
garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
No uses el producto si estd dafiado o si alguna de las herramientas est4 desgastada.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Riesgos eléctricos:

® Asegurate de que la unidad esté conectada a una fuente de alimentacidon adecuada (110V o 220V).
® No uses el producto en condiciones humedas o mojadas.

Uso de herramientas:

® Utiliza solo las herramientas recomendadas para el LOCKNLOAD CASE PREP TRIO.
® Asegurate de que todas las herramientas estén correctamente instaladas antes de usar.

® Manipulacion de municiones:

® Nunca uses el producto para preparar municiones que no sean compatibles.
® Mantén las municiones y componentes en un lugar seguro y fuera del alcance de los nifios.

® Mantenimiento:

® Apagay desconecta la unidad antes de realizar cualquier mantenimiento o limpieza.
® Revisa regularmente las herramientas para asegurarte de que estén en buen estado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso



1. Instalacion:

® Coloca el LOCKNLOAD CASE PREP TRIO en una superficie plana y estable.
® Conecta el cable de alimentacion a una toma de corriente adecuada (110V o 220V).
® Asegurate de que el interruptor de encendido esté en la posicion "Off" antes de conectar.

2. Uso:

® Selecciona la herramienta que deseas utilizar (chanfrado, desbarbado o limpieza).
Enciende la unidad utilizando el interruptor de encendido.
Introduce el cartucho en la herramienta correspondiente y sigue las instrucciones especificas para
cada funcién.

® Alfinalizar, apaga la unidad y desconéctala de la toma de corriente.

3. Almacenamiento:
® Guarda el LOCKNLOAD CASE PREP TRIO en un lugar seco y seguro.

® Retira las herramientas adicionales y guardalas en su lugar designado.

Instrucciones de Eliminacién

® Elimina el producto y sus componentes de acuerdo con las normativas locales sobre residuos eléctricos y

electronicos.
® No arrojes el producto a la basura comudn. Busca puntos de reciclaje autorizados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o informacion adicional sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante o
comunicate con el distribuidor autorizado. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacion de
compra.

Al seguir estas directrices, puedes disfrutar del uso del LOCKNLOAD CASE PREP TRIO de manera segura y
efectiva. Recuerda siempre priorizar la seguridad en cada paso del proceso.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla LOCKNLOAD CASE
PREP TRIO

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup narzedzia LOCKNLOAD CASE PREP TRIO firmy Hornady. To innowacyjne urzadzenie zostato

zaprojektowane, aby utatwi¢ proces przygotowania tusek do strzelania. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie,
prosimy o0 zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Przed uzyciem narzedzia, doktadnie zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

Uzywaj urzadzenia wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzie w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj narzedzie pod katem uszkodzen.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze narzedzie jest podigczone do odpowiedniego zrodta zasilania (110V lub 220V).

® Zawsze uzywaj narzedzi zgodnych z urzadzeniem; nie probuj uzywac akcesoridw, ktore nie sg
rekomendowane przez producenta.

® Nie wprowadzaj zadnych modyfikacji do urzadzenia.

® Zawsze wylgczaj urzadzenie, gdy nie jest uzywane.

® Zachowaj ostrozno$¢ podczas uzywania narzedzi do fazowania i usuwania zadzioréw, aby unikng¢ skaleczen.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja:

® Umiesc¢ urzadzenie na stabilnej, rbwnej powierzchni.
® Sprawdz, czy zasilanie jest wylgczone przed podtaczeniem do gniazdka.
® Podtacz urzadzenie do odpowiedniego zrédta zasilania (110V lub 220V).

2. Uzycie:
Wiacz urzadzenie, aby rozpoczaé przygotowanie tusek.
Wybierz odpowiednie narzedzie do fazowania lub usuwania zadzioréw w zaleznosci od potrzeb.

Uzywaj narzedzi zgodnie z ich przeznaczeniem i nie przecigzaj urzadzenia.
Po zakonczeniu pracy, wylacz urzadzenie i odtgcz je od zasilania.

[}
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Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Urzadzenie nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

® Nie wrzucaj narzedzia do ogoinych odpaddw.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu sprzetu elektronicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzia, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem firmy Hornady lub odwiedz ich strone internetowg, aby uzyska¢ wiecej informaciji.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



Sakerhetsinstruktioner for LOCKNLOAD CASE PREP
TRIO

Introduktion

Tack for att du valt LOCKNLOAD CASE PREP TRIO fran Hornady. Denna treiett verktygssats ar utformad for att
effektivisera din massingsforberedelse och ge dig mer tid pa skjutbanan. For att sékerstélla en saker och effektiv
anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

® Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning. Om du upptacker nagra skador, sluta anvanda
produkten omedelbart.

® Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

® Vid anvandning av elektriska apparater, se till att du anvénder ratt spanning (110V eller 220V).

® Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och handskar for att skydda 6gonen och hadnderna under anvandning.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap som kan orsaka olyckor.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte, namligen for att chamfra, avgrada och rengéra tandhal.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljoer for att forhindra elektriska stotar.

Koppla alltid bort produkten fran stromférsorjningen nar den inte anvands eller nar du byter verktyg.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation
® Placera produktens bas pa en stabil och plan yta.
® Kontrollera att strémkabeln &r i gott skick och anslut produkten till en Iamplig stromkalla (110V eller

220V).
® Se till att alla verktyg ar korrekt installerade och séakrade innan du slar pa enheten.

2. Anvéandning
® Sla& pa enheten och valj det verktyg du behéver (chamfring, avgradering eller rengéring av tandhal).

® Forin massingen i det aktuella verktyget och hall den stadigt under bearbetning.
® Efter anvandning, stang av enheten och koppla bort den fran stromforsorjningen.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for elektriska apparater.
® Se till att avlagsna batterier och andra elektriska komponenter pa ett miljigvanligt satt.

Kontaktinformation foér vidare support

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller besék Hornadys officiella
webbplats for mer information.

Vi tackar for att du valt LOCKNLOAD CASE PREP TRIO och 6nskar dig en saker och framgangsrik upplevelse.



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu
LOCKNLOAD CASE PREP TRIO

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nastroj LOCKNLOAD CASE PREP TRIO od spole€nosti Hornady. Tento nastroj byl
navrzen tak, aby zjednodusil pfipravu vaSich nabojnic a zvysil efektivitu vasi prace. Abychom zajistili bezpecné
pouzivani produktu, prosime vas, abyste si peclivé precetli nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan pouze v souladu s pokyny vyrobce.

Udrzujte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je zafizeni v dobrém stavu a zda nejsou Zadné viditelné poskozeni.
Pouzivejte nastroj pouze s doporuc¢enym napajenim (110V nebo 220V).

Nikdy nepouZivejte nastroj v blizkosti hoflavych materialé nebo kapalin.

Dbejte na to, aby se do nastroje nedostaly Zadné necistoty, prach nebo cizi pfedméty.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

PFed pouzitim se ujistéte, Ze jsou vSechny nastroje spravné upevnény.

PTi praci s nastrojem noste ochranné bryle a rukavice.

Nepouzivejte néstroj, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

V pfipadé, zZe se nastroj prehfiva, okamzité pfestarite pouzivat a nechte ho vychladnout.
Pri Cidté€ni nebo vyméné nastrojli odpojte zafizeni od elektrické sité.

Pokud dojde k jakémukoli zranéni nebo nehodé, okamzité vyhledejte Iékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred prvnim pouZitim dikladné prostudujte navod k obsluze.

Zkontrolujte, zda je nastroj spravné pfipojen k napajeni (110V nebo 220V).
Umistéte nastroj na stabilni a rovny povrch.

Upevnéte nastroje pro zkoseni a odhrotovani podle pokyn( vyrobce.
Zapnéte motor a nastavte pozadovanou rychlost.

Postupné a opatrné zpracovavejte nabojnice, dodrzujte pokyny vyrobce.
Po dokonceni prace odpojte nastroj od elektrické sité a dikladné vycistéte.

Noghrwbhr

Pokyny pro likvidaci
® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni pfedpisy o odpadech.

® Elektronické soucasti by mély byt recyklovany v souladu s predpisy o elektronickém odpadu.
®* Nenechavejte produkt na verejnych mistech nebo v pfirodé.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na zakaznickou podporu spole€nosti
Hornady. VSechny produkty musi mit kontaktni informace pro dotazy tykajici se bezpe€nosti v ramci EU.



